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GB Important note! We specifically draw your
attention to the fact that improper assembly,
improper use and conversion of the product or
any of its components by an incompetent
specialist will result in the loss of the all rights to
compensation in particular the rights provided by
product warranty laws. The contents of the kits
and assembly instructions are subject to change
without a notice, so be sure to read and
understand the instructions carefully before
beginning assembly. It is forbidden to modify the
product! Before taking the vehicle for service,
remove the product and its components and
restore the vehicle to its original condition.

DE Wichtiger Hinweis! Wir machen Sie
ausdrucklich darauf aufmerksam, dass eine
unsachgemafRe Montage, ein unsachgemafer
Gebrauch und ein Umbau des Produkts oder
eines seiner Bestandteile durch eine nicht
fachkundige Person den Verlust aller
Schadensersatzanspriiche, insbesondere der
Rechte aus dem Produkt-haftungsgesetz, zur
Folge hat. Der Inhalt der Bauséatze und der
Montageanleitung kann ohne Vorankiindigung
geandert werden. Lesen Sie daher die Anleitung
vor Beginn der Montage sorgféltig durch. Es ist
verboten, das Produkt zu verandern!Bevor Sie
das Fahrzeug zur Wartung bringen, bauen Sie
das Produkt und seine Komponenten aus und
versetzen Sie das Fahrzeug in seinen
urspriinglichen Zustand.

FR Remarque importante ! Nous attirons tout
particuliérement votre attention sur le fait qu'un
assemblage, une utilisation et une
transformation incorrects du produit ou de I'un
de ses composants par un spécialiste
incompétent entraineront la perte de tous les
droits a compensation, en particulier les droits
prévus par les lois sur la garantie des produits.
Le contenu des kits et les instructions
d'assemblage sont susceptibles d'étre modifiés
sans préavis ; il convient donc de lire et de
comprendre attentivement les instructions avant
de commencer I'assemblage. Il est interdit de
modifier le produit !Avant de confier le véhicule
au service apres-vente, il convient de retirer le
produit et ses composants et de remettre le
véhicule dans son état d'origine.

ES jNota importante! Le advertimos
expresamente de que el montaje incorrecto, el
uso inadecuado y la transformacién del producto
o de cualquiera de sus componentes por parte
de un especialista incompetente conllevaran la
pérdida de todos los derechos a indemnizacion,
en particular los derechos previstos por las
leyes de garantia de los productos. El contenido
de los kits y las instrucciones de montaje estan
sujetos a cambios sin previo aviso, por lo que
debe asegurarse de leer y comprender las
instrucciones detenidamente antes de comenzar
el montaje. Esta prohibido modificar el
producto.Antes de llevar el vehiculo al servicio
técnico, desmonte el producto y sus
componentes y restaure el vehiculo a su estado
original.

IT Nota importante! Richiamiamo
espressamente I'attenzione sul fatto che il
montaggio e I'uso improprio e la trasformazione
del prodotto o di uno dei suoi componenti da
parte di uno specialista incompetente
comportano la perdita di tutti i diritti al
risarcimento, in particolare i diritti previsti dalle
leggi sulla garanzia dei prodotti. Il contenuto dei
kit e delle istruzioni di montaggio € soggetto a
modifiche senza preavviso, pertanto &
necessario leggere e comprendere attentamente
le istruzioni prima di iniziare il montaggio. E
vietato modificare il prodotto!Prima di portare il
veicolo in assistenza, rimuovere il prodotto e i
suoi componenti e riportare il veicolo alle
condizioni originali.

NL Belangrijke opmerking! We vestigen speciaal
uw aandacht op het feit dat onjuiste montage,
onjuist gebruik en ombouw van het product of
een van de onderdelen ervan door een
onbekwame specialist leidt tot verlies van alle
rechten op schadevergoeding, in het bijzonder
de rechten die voortvloeien uit de wetgeving
inzake productgarantie. De inhoud van de kits
en montage-instructies kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd,
dus zorg ervoor dat u de instructies zorgvuldig
leest en begrijpt voordat u met de montage
begint. Het is verboden om wijzigingen aan het
product aan te brengen!Verwijder het product en
de onderdelen voordat u het voertuig in
onderhoud neemt en herstel het voertuig in zijn
oorspronkelijke staat.

PT Nota importante! Chamamos expressamente
a sua atengédo para o facto de que a montagem
incorrecta, a utilizagdo incorrecta e a conversao
do produto ou de qualquer dos seus
componentes por um especialista incompetente
resultara na perda de todos os direitos a
indemnizagéao, em particular os direitos
previstos pela legislagao relativa a garantia do
produto. O contetdo dos kits e as instrugdes de
montagem estéo sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio, pelo que deve ler e compreender
atentamente as instrucdes antes de iniciar a
montagem. E proibido modificar o produto!Antes
de levar o veiculo para a assisténcia técnica,
retirar o produto e os seus componentes e repor
o veiculo no seu estado original.

@ www.rati.hu

HU Fontos megjegyzés! Kiilon felhivjuk a
figyelmet arra, hogy a termék vagy barmely
alkatrészének szakszeriitlen 6sszeszerelése,
szakszer(itlen hasznalata, illetve a termék vagy
barmely alkatrészének nem szakember altali
atalakitasa a kartéritésre vonatkozé minden jog
elvesztését eredményezi, kilénoésen a
termékszavatossagi térvények altal biztositott
jogok elvesztését. A készletek tartalma és az
Osszeszerelési Utmutato6 el6zetes értesités
nélkul valtozhat, ezért az 6sszeszerelés
megkezdése elétt feltétiendl olvassa el és értse
meg az Utmutatot. A termék modositasa tilos!
Miel6tt a jarmivet szervizbe vinné, tavolitsa el a
terméket és alkatrészeit, és éllitsa vissza a
jarmuvet eredeti allapotaba.

HR Vazna napomenal! Izri¢ito skrecemo
pozornost na to da nepravilna montaza,
nepravilna upotreba ili preinake proizvoda ili bilo
kojeg njegovog dijela od strane nekompetentne
osobe dovode do gubitka svih prava na naknadu
Stete, posebno prava koja proizlaze iz
zakonskog jamstva za proizvod.Sadrzaj paketa i
upute za montazu podloZni su promjenama bez
prethodne najave, stoga pazljivo procitajte i
razumite upute prije pocetka
montaZe.Zabranjeno je mijenjati proizvod!Prije
nego $to vozilo odvezete na servis, uklonite
proizvod i sve njegove komponente te vozilo
vratite u izvorno stanje.

SL Pomembno opozorilo! Posebej vas
opozarjamo, da zaradi nepravilne montaze,
nepravilne uporabe in predelave izdelka ali
katerega koli njegovega sestavnega dela s
strani nekompetentnega strokovnjaka izgubite
vse pravice do odskodnine, zlasti pravice, ki jih
zagotavljajo zakoni o jamstvu za izdelke.
Vsebina kompletov in navodila za montaZo se
lahko spremenijo brez predhodnega obvestila,
zato pred zacetkom montaZe natancno preberite
in razumite navodila. Prepovedano je spreminjati
izdelek!Preden odpeljete vozilo na servis,
odstranite izdelek in njegove sestavne dele ter
vzpostavite prvotno stanje vozila.

SK Ddlezité upozornenie! Osobitne vas
upozorfiujeme na skutoénost, Ze nespravna
montaz, nespravne pouzivanie a prestavba
vyrobku alebo jeho su¢asti neodbornym
odbornikom ma za nasledok stratu v§etkych
prav na nahradu Skody, najma prav
vyplyvajucich zo zakonov o zaruke na vyrobky.
Obsah suprav a navod na montaz sa méze
zmenit bez predchadzajiceho upozornenia,
preto si pred zac¢atim montaze pozorne
precitajte ndavod a porozumejte mu. Je zakdzané
vyrobok upravovat!Pred odovzdanim vozidla do
servisu vyrobok a jeho sucasti demontujte a
uvedte vozidlo do pévodného stavu.

GR Znpavrtikr onueiwon! ag epioToUpe
181aiTEPA TNV TIPOCOXN OTO YEYOVOG OTI N
akatdAAnAn ouvappoAdynon, n akatdAAnAn
XPrion Kal 1 JETATPOTTH TOU TTPOIOVTOG 1)
OTTOIOUBATTOTE EGUPTHHATOG TOU aTTO avikavo
£I101KO B £XEI WG ATTOTEAETHA TNV ATTWAEIR OAWY
TWV JIKAIWHATWY atrodnuiwong, 18iwg Twv
SIKAIWUPATWY TToU TIPOBAETTOVTAI OTTO TOUG
VOpoUG TTepi Eyyunong TrpoidvTwy. Ta
TIEPIEXOUEVA TWV KIT KaI O 0dnyieg
ouvappoAdynong evaéxeTal va aAAdgouv xwpig
TIpoeIdoTroinon, yI' autd @povTioTe va dlaBdoETe
KAl VO KATAVOAOETE TIPOTEKTIKA TIG 0ONYiEg TIPIV
EeKIVOETE TN ouvappoAdynon. ATrayopeUeTal n
TpoTToTroinan Tou TPoidvTog!MpIv amd T
HETAQOPd TOU OXAHATOG Vi GEPPIG, aPaIpéCTE TO
TIPOIOV Kal T EEUPTANATA TOU KOl ETTAVAQEPETE
TO OXNHA OTNV APXIKK TOU KATACTAGCT.

BG BaxHa 3abenexka! ObpbLiame Bu
creuparnHo BHUMaHue Ha dakTa, ye
HEMPaBUITHWSIT MOHTaX, HeMpaBunHaTa
ynotpe6a 1 npeobpasyBaHeTo Ha NpoayKTa unu
Ha HSAKOWN OT HETOBUTE KOMMOHEHTU OT
HEKOMMETEHTEH CreLnanicT Lwe foBeae A0
3aryba Ha BCUYKM npaBa Ha obesLueTeHue, no-
crneuuanHo npaearta, NpeABUAEHN B 3aKOHUTE 3a
rapaHumsTa Ha npogykTa. CbabpxaHNeTo Ha
KOMMMEKTUTE 1 MHCTPYKLMUTE 3a CriobsiBaHe
Morar Jja ce NnpomeHsiT 6e3 npeanssecTue,
3aToBa He 3abpaBssiiTe Aa npoyeTteTe 1
pasbepeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE, Npeau
[a 3anoyHeTe crnobasaHeTo. 3abpaHeHo e
moauduumpaHeTo Ha npoaykTalllpean pa
npuemerte aBTomMobuna 3a cepBnsHoO
ofcnyxBaHe, AeMOHTUpaiiTe npoaykTa v
HEroBUTE KOMMOHEHTU 11 Bb3CTaHOBETE
aBTOMOGMMNA B MbPBOHAYANIHOTO MY ChCTOSIHUE.

TR Onemli not! Uriiniin veya bilesenlerinden
herhangi birinin ehil olmayan bir uzman
tarafindan yanlis montajinin, yanhs kullaniminin
ve donusturtlmesinin, ézellikle Grtin garanti
yasalari tarafindan saglanan haklar olmak tzere
tim tazminat haklarinin kaybedilmesine neden
olacagina 6zellikle dikkatinizi gekeriz. Kitlerin
icerigi ve montaj talimatlari 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir, bu nedenle montaja
baglamadan énce talimatlar dikkatlice
okudugunuzdan ve anladiginizdan emin olun.
Urtin zerinde degisiklik yapmak yasaktir!Araci
servise gétirmeden 6nce, Urlinu ve bilesenlerini
cikarin ve araci orijinal durumuna geri getirin.

ﬁ contact@rati.hu

PL Wazna uwaga! Zwracamy szczego6lng uwage
na fakt, ze niewtasciwy montaz, niewtasciwe
uzytkowanie i przerébka produktu lub
ktoregokolwiek z jego komponentow przez
niekompetentnego specjaliste spowoduje utrate
wszelkich praw do odszkodowania, w
szczegolnosci praw przewidzianych w
przepisach dotyczgcych gwarancji na produkt.
Zawarto$c¢ zestawow i instrukcje montazu moga
ulec zmianie bez powiadomienia, dlatego przed
rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie
przeczytac i zrozumie¢ instrukcje.
Modyfikowanie produktu jest zabronione!Przed
oddaniem pojazdu do serwisu nalezy
zdemontowa¢ produkt i jego elementy oraz
przywroci¢ pojazd do pierwotnego stanu.

CZ Dulezité upozornéni! Vyslovné
upozoriiujeme na skute¢nost, Ze neodborna
montaz, nespravné pouziti a prestavba vyrobku
nebo nékteré z jeho soucasti neodbornym
odbornikem ma za nasledek ztratu vSech prav
na nahradu Skody, zejména prav vyplyvajicich
ze zakonu o zaruce na vyrobky. Obsah souprav
a navod k montazi se muze zménit bez
predchoziho upozornéni, proto si pred
zahajenim montaze pozorné piectéte navod a
porozuméjte mu. Upravy vyrobku jsou
zakazany!Pred odvozem vozidla do servisu
demontujte vyrobek a jeho soucasti a uvedte
vozidlo do puvodniho stavu.

S Viktig anmarkning! Vi vill sarskilt
uppmarksamma dig pa att felaktig montering,
felaktig anvandning och konvertering av
produkten eller nagon av dess komponenter av
en inkompetent specialist kommer att leda till
forlust av alla rattigheter till ersattning, sarskilt
de rattigheter som foreskrivs i
produktgarantilagarna. Innehallet i byggsatserna
och monteringsanvisningarna kan &ndras utan
féregaende meddelande, sa I&s och forsta
anvisningarna noga innan du pabérjar
monteringen. Det ar forbjudet att modifiera
produkten!innan fordonet Iamnas in for service
ska produkten och dess komponenter tas bort
och fordonet aterstallas till sitt ursprungliga
skick.

DK Vigtig bemzerkning! Vi ger udtrykkeligt
opmaerksom pa, at ukorrekt montering, ukorrekt
brug og konvertering af produktet eller en af dets
komponenter af en inkompetent specialist vil
resultere i tab af alle rettigheder til
kompensation, iszer de rettigheder, der er fastsat
i lovgivningen om produktgaranti. Indholdet af
seettene og monteringsvejledningen kan sendres
uden varsel, sa sorg for at leese og forsta
vejledningen omhyggeligt, fer du begynder
monteringen. Det er forbudt at modificere
produktet!For koretgjet indleveres til service,
skal produktet og dets komponenter afmonteres,
og keretgjet skal bringes tilbage til sin
oprindelige tilstand.

FIN Tarke& huomautus! Kiinnitimme erityisesti
huomiota siihen, etta tuotteen tai sen osien
epaasianmukainen kokoonpano,
epaasianmukainen kéyttd ja muuntaminen
epédpatevan asiantuntijan toimesta johtaa
kaikkien korvausoikeuksien menettamiseen,
erityisesti tuotetakuuta koskevien lakien
mukaisten oikeuksien menettdmiseen. Sarjojen
sisaltd ja kokoonpano-ohjeet voivat muuttua
ilman ennakkoilmoitusta, joten lue ja ymmarra
ohjeet huolellisesti ennen kokoonpanon
aloittamista. Tuotteen muuttaminen on
kielletty!Ennen kuin viet ajoneuvon huoltoon,
irrota tuote ja sen osat ja palauta ajoneuvo
alkuperaiseen tilaansa.

EST Oluline mérkus! Juhime teie tdhelepanu
sellele, et toote voi mone selle komponendi
ebadige kokkupanek, ebadige kasutamine ja
Umberehitamine ebakompetentse spetsialisti
poolt toob kaasa kdigi iguste kaotamise,
eelkdige tootegarantii seadustes satestatud
diguste kaotamise. Komplektide sisu ja
kokkupaneku juhised véivad muutuda ilma
etteteatamiseta, seega lugege ja moistke
juhiseid enne kokkupaneku alustamist kindlasti
hoolikalt I&bi. Toote muutmine on keelatud!Enne
s6iduki hooldusse vétmist eemaldage toode ja
selle osad ning viige soiduk algsesse
seisundisse.

ICE Mikilveegar upplysingar! Vid vekjum
sérstaka athygli a pvi ad réng samsetning, réng
notkun eda breytingar & vérunni eda einstékum
hlutum hennar af 6haefum adila leida til pess ad
oll réttindi til bota glatast, sérstaklega pau sem
falla undir I6g um abyrgd & vérum.Innihald
pakkninga og leidbeiningar um samsetningu
geta breyst an fyrirvara, svo vinsamlegast lestu
leidbeiningarnar vandlega og gakktu ur skugga
um ad pu skiljir paer adur en samsetning
hefst.bagd er stranglega bannad ad breyta
vorunni!Fjarlaegdu véruna og hluta hennar og
endurheimtu upprunalegt astand dkutaekis adur
en pad er tekid i pjonustu.

PANIAN
PAP PAP

RACCOLTA RACCOLTA
CARTA CARTONE

LAT Svariga piezime! Ipasi vérsam jasu
uzmanibu uz to, ka nepareiza montaza,
neatbilstosa lietoSana un produkta vai kadas ta
sastavdalas parveidosana, ko veic
nekompetents specialists, radis visu tiesibu uz
kompensaciju zaudésanu, jo Tpasi tiestbu uz
kompensaciju, kas paredzétas produktu
garantijas likumos. Komplektu saturs un
montazas instrukcijas var tikt mainitas bez
iepriek$&ja bridinajuma, tapéc pirms montazas
uzsaksanas noteikti ripigi izlasiet un izprotiet
instrukcijas. Razojumu ir aizliegts
parveidot!Pirms transportiidzekla nogadasanas
servisa nonemiet izstradajumu un ta sastavdalas
un atjaunojiet transportlidzekli ta sakotnéja
stavoklr.

LIT Svarbi pastabal Atkreipiame jlsy démes;j |
tai, kad dél netinkamo gaminio ar bet kurios jo
sudedamosios dalies surinkimo, netinkamo
naudojimo ir nekompetentingo specialisto atlikto
gaminio ar bet kurios jo sudedamosios dalies
pakeitimo prarandamos visos teisés j
kompensacija, ypac teisés, numatytos gaminiy
garantijy jstatymuose. Rinkiniy turinys ir
surinkimo instrukcijos gali bati kei¢iamos be
iSankstinio jspéjimo, todél pries pradédami
surinkima batinai atidZiai perskaitykite ir
supraskite instrukcijas. Draudziama modifikuoti
gaminj!Prie$ atiduodami transporto priemone |
technine priezitrg, iSimkite gaminj ir jo
sudedamasias dalis ir atkurkite prading
transporto priemonés bukle.

N Viktig merknad! Vi gjer deg spesielt
oppmerksom pa at feil montering, feil bruk og
konvertering av produktet eller noen av dets
komponenter av en inkompetent fagperson vil
fore til tap av alle rettigheter til erstatning,
spesielt de rettighetene som falger av
produktgarantiloven. Innholdet i byggesettene
og monteringsanvisningene kan endres uten
forvarsel, sa serg for & lese og forsta
instruksjonene naye for du begynner
monteringen. Det er forbudt @ modifisere
produktet!Fer du tar kjgretgyet til service, ma du
fierne produktet og dets komponenter og sette
kigretoyet tilbake i original stand.

UKR Baxnuee 3ayBaxeHHs! Mu ocobnmso
3BepTaEMo Ballly yBary Ha Te, Lo
HEMpaBWIbHUI MOHTaX, HenpaBuUrbHe
BUKOPWCTaHHs Ta nepeobnaaHaHHs BUpoby abo
ByAb-AKNX AOTO KOMMOHEHTIB HEKOMMNETEHTHUM
baxisuem npusseae A0 BTpaTH BCiX NpaB Ha
KoMMeHcallo, 3okpema npas, nependadeHnx
3aKOHOAABCTBOM NPO rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHs
Ha npoaykuito. BMiCT koMnnekTiB Ta iHCTPYKLUii 3
MOHTaXy MOXyTb ByTu 3MiHeHi 6e3
nonepeaHLOro MoBiAOMIEHHS!, TOMY nepen
no4YaTkoM MOHTaXy YBaXHO NpounTaiiTe Ta
3pO3yMiiiTe IHCTPYKUto. 3a60POHAETLCS BHOCUTN
3MiHW B KOHCTpYKLUito BUpoby!Mepea Tum, sik
BiABE3TV aBTOMOGINb Ha cepBicHe
obcnyroByBaHHs, 3HIMITb BUPIG i ioro
KOMMOHEHTM Ta NpUBEAiTL aBToMOGINb A0
NoYaTKOBOTO CTaHy.

SER BaxHa Hanomena! M3puyunto ckpehemo
naxkwy Ha TO a HenpaBuHa MOHTaxa,
HenpasunHa ynotpeba unu npenpaska
npouseofa unu Guno Kor keroBor Aena of
CTpaHe HeCTPYy4HOr NnLia AoBoaAM [0 rybutka
CBVX NpaBa Ha HakHagy wWwTeTe, noce6Ho npasa
KOja NPOMCTMYY U3 3aKOHa O rapaHuuju
npoussofa.Cazpxaj komnneTa v ynyTcTea 3a
MOHTa)Ky NOANOXHM Cy NpomeHama 6e3
npeTXoAHor o6aBeLLTeHa, 3aTo NaXIbUBO
npounTajTe 1 pazymuTte ynyTcTBo npe noveTka
MoHTaxe.Moandukaumja nponssoaa je ctporo
3abparseHalllpe Hero WTO BO3WNO oABe3eTe Ha
CepBWC, YKIMOHWTE NPOU3BOJ, U HeroBe
KOMMOHEHTEe 1 BpaTuTe BO3UIMO Y NPpBOGUTHO
cTame.

RUS BaxHoe 3amevanune! Obpallaem Balue
BHUMaHUe Ha To, YTo HempaBunbHas coopka,
HenpasWrbHOe UCMOoMNb3oBaHWe U nepeaernka
n3aenus unu nioGoro 13 ero KOMMNOHEHTOB
HEKOMMETEHTHbBIM CMeLManMcToM npueeaeT K
noTepe BCex NpaB Ha KOMMeHcaLmio, B
4aCTHOCTM npae, NpeyCMOTPEHHbIX 3akoHamMu O
rapaHTun Ha usaenus. Cogepxvmoe
KOMIMMEKTOB U NHCTPYKLUKK NO CﬁOpKe moryT
6bITb M3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTENbHOTO
yBEIOMIIEHUS, MO3TOMY Nepea Ha4anom coopku
0653aTeNbHO BHUMATENbHO NpoynTaiiTe 1
N3y4uTe UHCTPYKLMK. 3anpeLaeTcst BHOCUTb
n3meHeHus B nsnenue!llepen caadeit
aBTOMOGUISA Ha CepBUCHOE 0BCMyXUBaHME
CHUMWTE M3AEenne 1 ero KOMMOHEHTbI 1
npuBeauTe aBTOMOGUIb B UICXOAHOE COCTOSHME.

&[98 §



